SACRED HEART CHURCH

“Rooted in the Heart of Jesus from Generation to Generation.” Since 1887

{BIENVENIDO A NUESTRA PARROQUIA!

WELCOME TO OUR PARISH!

To register as a parish member, please complete a complete
registration form, available in the parish office.

OFFICE HOURS /
HORARIO DE OFICINA:

Monday — Friday / Lunes — Viernes:

9:00 a.m. —12:00 p.m.

1:00 p.m. — 8:00 p.m.

Saturday / Sabado: 9:00 a.m. — 5:00 p.m.
Sunday / Domingo: 8:00 a.m. — 3:00 p.m.

PRIESTS / SACERDOTES:

Rev. Tesfaldet Asghedom, Pastor

Rev. Tesfaldet Tekie Tsada, Associate Pastor
Rev. George E. Horan, In Residence

Rev. Reynaldo Matunog, In Residence

STAFF / PERSONAL:

Virginia Cortez, Secretary/Bulletin Editor
Renee Dominguez, Secretary

Veronica Jauregui-Fuentes, Secretary
Barbara Lima-Zuehls, Volunteer

Julie Sandoval, Bookkeeper

MASSES / MISAS:

Saturday / Sabado:  8:00 a.m. (Spanish/Espafiol)
5:30 p.m. (English/Inglés)

Sunday / Domingo:

English / Inglés 10:00 a.m.
Spanish / Espaiiol: 7:00 a.m., 8:30 a.m., 11:30 a.m.,
1:00 p.m.

Weekdays / Entre Semana: 8:30 a.m. (Spanish/Espafiol)
Monday / Lunes: 8:30 a.m. & 7:00 p.m. (Spanish/Espafiol)
(except legal holidays / excepto dias festivos)

ANOINTING OF THE SICK / UNCION
DE LOS ENFERMOS:

Please call the Parish Office. / Para informacidn, llame
a la Oficina Parroquial.

ADORATION / ADORACION:

Friday after the Mass / Viernes después de la Misa
8:30 a.m. — 5:00 p.m.

CONFESSIONS / CONFESIONES:
Saturday / Sabado — 6:30 p.m.

FOOD BANK / BANCO DE COMIDA:

Rosa Acufia — Coordinator
The first and third Thursday of each month 9:30 a.m.
to 12:30 p.m. in back of the auditorium.

El primer y tercer jueves de cada mes 9:30 a.m. a
12:30 p.m. atras del auditorio.

NURSE OFFICE / OFICINA DE LA

ENFERMERA:

Ana Murillo, Registered Nurse — QueensCare
Every Thursday / Cada jueves 8:00 a.m. —1:00 p.m.

Fourteenth Sunday in
Ordinary Time
July 7, 2019

Para registrarse como miembro de la patroquia, por favor
complete un formulario de inscripcion en la oficina parroquial.

PARISH OFFICE /

OFICINA PARROQUIAL:

2210 Sichel Street

Los Angeles, CA 90031

Sichel and Baldwin Streets (Lincoln Heights)
Telephone: (323) 221-3179 Fax: (323) 221-3613
E-mail: parish-4180@]la-archdiocese.org
www.sacredheartchurchla.org

SCHOOL / ESCUELA:

Sacred Heart Elementary School

St. Maria Elena Gutiérrez, O.P. — Principal
2109 Sichel Street

Los Angeles, CA 90031

(323) 225-4177 Fax: (323) 225-2615
www.sacredheartla.org

RELIGIOUS EDUCATION /
EDUCACION RELIGIOSA:

Celia Gonzalez, Director
Corner of Baldwin & Workman
(323) 223-7571
sacredheartreled@att.net

Office Hours / Horas de Oficina:

Tuesday (martes), Wednesday (miércoles), Friday
(viernes) 9:30 a.m. — 12:00 noon & 1:30 p.m. — 5:00 p.m.
Saturday (sabado): 8:30 a.m. —1:00 p.m.

BAPTISM / BAUTISMOS:

The first Saturday of the month, they are presided in
English and the rest of the month in Spanish. The
Baptismal Mass takes place at 9:00 a.m. To register please
bring the child’s original Birth or hospital certificate to the
Parish Office. For information regarding the pre-baptismal
class or other information, please call the Parish Office.

El primer sabado del mes, son presididos en Inglés y
el resto del mes en espafiol. La Misa Bautismal se
lleva a cabo a las 9:00 a.m. Para registrarse,

por favor traiga el acta de Nacimiento original o el
registro del hospital del nifio(a) a la Oficina Parroquial.
Para informacién sobre la clase pre-bautismal o otra
informacion, llame a la Oficina Parroquial.

MARRIAGE / MATRIMONIO:

Please call the Parish Office to set up an appointment with
a priest at least six months in advance.

Por favor llame a la Oficina Parroquial para hacer una
cita con un sacerdote por lo menos seis meses de
anticipacion.

QUINCEANERAS / SWEET 16:

For information, call the Parish Office.
Para informacion, llame a la Oficina Parroquial.
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DID YOU KNOW? / ;SABIA USTED?

Key information, resources to safeguard
children are available at Archdiocese’s website
The safety and well-being of the faithful is of
the utmost priority for all Catholic parishes,
schools and ministries. As part of our
commitment, the Archdiocese has updated
the www.archla.org/protect website with
valuable information and resources on how to
protect our children and young people from
child sexual abuse.

®
Informacion clave, recursos para proteger a los nisios
estdn disponibles en sitio web de la Arquididcests
La seguridad y el bienestar de los fieles es de maxima
prioridad para todas las parroguias, escuelas y
ministerios catdlicos. Como parte de nuestro
compromiso, la Arquididcesis ha actualizado el sitio
web hitps:/ [ protect.la-archdiocese.org/ es/ con

informacion valiosa y recursos sobre como proteger a
nuestros ninos y jovenes del abuso sexual infantil.
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SACRED HEART CATHOLIC CHURCH LOS ANGELES, CA (LINCOLN HEIGHTS)

El Grupo de Oracion los invita
para sdbado, 13 de julio de 5:00
p.m. a 9:00 p.m. a un concierto
de alabanza con la participacion
de Yesenia Flores y Nicolas
Delgadillo, y muchas sorpresas.

Tendra un costo de $5.00
iLos esperamos, en el Auditorio!
2811 Baldwin Street
Los Angeles, CA 90031

On behalf of the Parish Staff, we would like to
thank all the organizations involved in organizing
the celebration of our Patron Feast Day, Sacred
Heart. In addition, thank you to Raul Mendoza
for his gift of enhancing the environment of the
church. We also would like to thank the Grupo
de Oracion, for making the delicious food, and other members: Las
Guadalupanas, Aztec Dancers, Mariachis, Eucharist Ministers, St.
Vincent de Paul, Lectors, Volunteers and the various donations for
making our celebration a fun and family event! May God continue
to bless youl!

“God has infused his love into onr hearts through the Holy Spirit, which he
himself bas given us.” - Letter to St. Paul 5, 5

En nombre del personal de la parroquia, nos gustaria agradecer a
todas las organizaciones involucradas en la organizacién de la
celebraciéon de nuestro Dia de la fiesta patronal, Sagrado Corazon.
Ademas, gracias a Raul Mendoza por su don de mejorar el ambiente
de la iglesia. También nos gustaria agradecer al Grupo de Oracion,
por preparar la deliciosa comida, ya otros miembros: Las
Guadalupanas, Bailarines Aztecas, Mariachis, Ministros de la
Eucaristia, San Vicente de Paul, Lectores, Voluntarios y las diversas
donaciones por hacer de nuestra celebracién un evento familiar y
divertido. {Que Dios te siga bendiciendo!

Dios ha infundido su amor en nuestros corazones por medio del Espiritn Santo,
qgue el mismo nos ha dado.” - Carta a San Pablo 5, 5
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK — SATURDAY, JULY 6 TO FRIDAY, JULY 12, 2019
INTENCIONES DE LA SEMANA — SABADO, 6 DE JULIO HASTA EL VIERNES, 12 DE JULIO DE 2019

SATURDAY / SABADO — JULY 6

8:00 a.m.

5:30 p.m. Jesus Nazareno (Gratitude Miracles Granted)

SUNDAY / DOMINGO - JULY 7

7:00 a.m.

8:30 a.m. Mercedes Villasefior+, Salvador Villasefior+,
Trinidad Curiel+, Santiago Villasefior+,
Ramona Figueroa+, Salvador Villasefior, II,
Agradecimiento a San Judas Tadeo, Andrew
Solis (int), Carlos Solis (int), Daniel Solis, Jr.,
(int)

10:00 a.m.

11:30 a.m. Eugenio Torres Sandoval+, Raquel Campos
Aguirre (Salud), Pascuala Campos (Salud)

1:00 p.m. Familia Marquez (Int), Eduardo Ortega (Int)

MONDAY / LUNES — JULY 8

8:30 a.m. Salvador Arevalo+, Jesusita Arevalo (Salud)
7:00 p.m.

TUESDAY / MARTES — JULY 9

8:30 a.m.

WEDNESDAY / MIERCOLES — JULY 10
8:30 a.m.

THURSDAY / JUEVES — JULY 11

8:30 a.m.

FRIDAY / VIERNES — JULY 12

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Fourteenth Sunday in Ordinary Time
Tuesday: St. Augustine Zhao Rong and Companions
Thursday:  St. Benedict

Saturday: St. Henry; Blessed Virgin Mary

Fourteenth Sunday in Ordinary Time
July 7, 2019
May I never boast except in the cross of our Lord Jesus
Christ. — Galatians 6:14

Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario
7 de julio de 2019
No permita Dios que yo me glorie en algo que no sea la cruz
de nuestro Seflor Jesuctisto. — Gadlatas 6:14

8:30 a.m.
Sacred Heart Elementary is now
) accepting applications for the school year
% 2020- 2021.
Grades T-K (Must be 4 years old by
September 2) thru 7th Grade.

Please contact the school to pick up your application.

Sacred Heart Elementary School
2109 Sichel Street, Los Angeles, CA 90031
(323) 225-4177
Office Hours: 8:00 a.m. - 4:00 p.m.
(Monday - Friday)

La escuela primaria de Sagrado Corazon estd
aceptando solicitudes para el afio escolar
2020-2021.

Grados T-K (deben tener 4 afios antes del 2 de
septiembre) hasta el 7° grado.

Por favor, péngase en contacto con la escuela para
recoger su solicitud.

Escuela Primaria del Sagrado Corazon
2109 Sichel Street, Los Aﬂge]es, CA 90031
(323) 225-4177
Horario de Oficina: de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.
(Lunes - Viernes)

GOD’S PROVIDENCE

Today’s readings celebrate God’s providence. No
matter how wonderful (or heartbreaking) our relationships
are, God always provides for us. No one cares for us the
way God does.

Isaiah delights us with a deeply intimate image of God
caring for us “as a mother comforts her child.” The prophet
describes us not as the usual “children of God,” but as
“babies.” We should not resist this image, but rejoice in it.
Trusting in God’s care, we can all let down our guard and
rest like infants in the lap of our mother.

Saint Paul’s trust in God allows him to be at peace like
this. He boldly declares that no one can “make troubles” for
him, because he has given himself completely to Jesus. And
when Jesus sends his disciples out to preach and heal, he
challenges them not to provide for themselves, but to let
faith be their guide.

Copytight © . . Paluch Co.
A PROVIDENCIA DE DIOS

Las lecturas de hoy celebran la providencia de Dios.
No importa lo maravilloso (o doloroso) que sean nuestras
relaciones, Dios siempre nos provee. Nadie cuida tanto de
nosotros como lo hace Dios.

Isafas nos deleita con una imagen profundamente intima
de Dios cuidandonos “como una madre cuida de su hijo”. El
profeta nos describe no como los habituales “hijos de Dios”
sino como “bebés”. No debemos resistirnos a esta imagen,
sino regocijarnos con ella. Confiando en el cuidado de Dios,
nosotros podemos bajar la guardia y descansar como bebés
en el regazo de nuestra madre.

La confianza de san Pablo en Dios le permite estar en paz.
Audazmente dice que nadie puede “ponerle obstaculos” por
que se ha entregado completamente a Jesus. Y cuando Jesus
envia a sus discipulos a predicar y sanar, ¢él los desaffa a no

cargar nada para ellos, sino tener fe en su gufa.
Copyright © J. S. Paluch Co.
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Sunday Missal California

An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

CatholicMatch.com/myCA

A ministry of the Church
CATHOLIC serving the faithful.
CEMETERIES _ Learn about our 11 locations in
& MORTUARIES Los Angeles, Ventura and

Santa Barbara counties
EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. 3
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Catholic Parishes

ONE ) PARISH

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
with OneParish!
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Protecting Seniors
Nationwide
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Funeraria del Angel - FD-71 $29.95/Mo. billed quarterly

* One Free Month
* No Long-Term Contract

Pre-Planning Available ® Pre-Arreglos Disponibles

Hablamos su Idioma y Entendemos sus Tradiciones 9 * Price Guarantee
* Easy Self Installation
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